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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1163/2002,
28. juuni 2002,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1501/95 teraviljatoodetele
eksporditoetuste maksmise tingimuste osas

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 30. juuni 1992. aasta midrust (EMU) nr
1766/92 teraviljaturu {hise korralduse kohta, () viimati muudetud
médrusega (EU) nr 1666/2000, (%) eriti selle artikli 13 1diget 11,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Komisjoni 15. aprilli 1999. aasta miiruse (EU) nr 800/1999
(milles  sitestatakse  pollumajandustoodete  eksporditoetuste
stisteemi  kohaldamise iiksikasjalikud thiseeskirjad, (°) viimati
muudetud midrusega (EU) nr 2299/2001 (4)) artiklis 3 siitesta-
takse, et konkreetse kolmanda riigi suhtes diferentseeritud toetuse
kohaldamise korral omandatakse Oigus toetusele kdnealusesse
kolmandasse riiki importimisel. Kdnealuse mééruse artiklites 14,
15 ja 16 sidtestatakse toetuse maksmise tingimused diferentsee-
ritud toetuse kohaldamise korral ning eelkdige toodete sihtkohta
joudmise toendamiseks esitatavad dokumendid.

(2)  Diferentseeritud toetuse kohaldamise puhul ndhakse maidruse
(EU) nr 800/1999 artikli 18 Iigetega 1 ja 2 ette, et toetuse
osa, mille arvutamiseks kasutatakse toetuse alammédra, maks-
takse eksportija taotluse korral, kui on esitatud tdend, et toode
on iihenduse tolliterritooriumilt lahkunud.

(3) Komisjoni 29. juuni 1995. aasta misrusega (EU) nr 1501/95,
millega kehtestatakse teravilja eksporditoetuste andmist ja teravil-
jaturu héirete korral vdetavaid meetmeid kisitleva ndukogu
madruse (EMU) nr 1766/92 teatavad iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad, (°) viimati muudetud mésrusega (EU) nr 602/2001, (6)
nihakse ette erandid mésrusest (EU) nr 800/1999, mis tulenevad
2000. aastal solmitud kaubanduskokkuleppest, mis kasitleb
Poolasse eksporditava pehme nisu, jahu ja kliide puhul toetuste
kaotamist.

(4)  Euroopa Uhenduse ja Eesti, Liti ja Leedu (Balti riigid) vahel on
hiljuti sdlmitud kaubanduskokkulepped, millega kehtestatakse
teatavate pollumajandustoodete jaoks teatavad soodustused iihen-
duse tariifikvootide kujul ning tiielik kaubanduse liberaliseeri-
mine muude pdllumajandussaaduste ja -toodete puhul. Teravilja-
sektoris on iiheks selliseks soodustuseks toetuste kaotamine
enamiku miasruse (EMU) nr 1766/92 artikli 1 13ikes 1 osutatud
toodete puhul.

(5) Komisjoni 23. mai 1995. aasta méiiruse (EU) nr 1162/95 (millega
sitestatakse teravilja ja riisi impordi- ja ekspordilitsentside
stisteemi  kohaldamise {iiksikasjalikud erieeskirjad, (7) viimati
muudetud masrusega (EU) nr 1006/2002 (8)) artiklis 7a sitesta-
takse Poolasse ja Balti riikidesse eksportimise erikord.
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(6)  Seepdrast tuleb votta arvesse 1. juulil 2002 joustuvat erikorda, et
mitte tekitada tarbetuid kulutusi kolmandate riikidega kaupleva-
tele eksportijatele. Seepidrast ei peaks madalaima toetusemééra
kindlaksmédramisel arvesse votma asjaolu, et kdnealuse sihtkoha
jaoks ei ole toetusi kindlaks méératud.

(7)  Maéruse (EU) nr 1501/95 sitteid, millega kehtestatakse erandid
médrusest (EU) nr 800/1999, tuleks Balti riikidega sdlmitud uute
kaubanduskokkulepete arvessevOtmiseks kohandada.

(8)  Kdiesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskolas teravilja-
turu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1501/95 artikkel 13a asendatakse jargmisega:

“Artikkel 13a

1.  Erandina komisjoni misruse (EU) nr 800/1999 (*) artiklist 16
ja kui toetuse diferentseerimine soltub iiksnes sellest, et miéruse
(EU) nr 1162/95 1V lisas osutatud sihtkohtade jaoks ei ole kindlaks
médratud toetust, ei nduta kdnealuses lisas loetletud toodete puhul
toetuse maksmiseks tdendit tolliformaalsuste tditmise kohta impor-
timisel.

2. Asjaolu, et midruse (EU) nr 1162/95 IV lisas osutatud toodete
eksportimisel ei ole nimetatud lisas osutatud sihtkohtade jaoks
toetusi kindlaks maéératud, ei voeta arvesse eksporditoetuse alam-
migra kindlaksméddramisel migruse (EU) nr 800/1999 artikli 18
16ikes 2 maédratletud tdhenduses.

(*) EUT L 102, 17.4.1999, 1k 11.”

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kolmandal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolevat médrust kohaldatakse ekspordideklaratsioonide suhtes, mis
on heaks kiidetud alates 1. juulist 2002.

Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.



